COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING - 20 LB.
WOLFF VARIABLE POWER SPRING FOR COLT COMMANDER

Variable rate springs function correctly with a wider range of loads than fixed
rate springs can. Rate increases as spring is compressed; gives greater
protection against frame battering, more consistent lockup and improved
feeding, while allowing easier manual cycling of the action. All springs are
variable power. 18 Ib. spring is factory standard; includes extra power firing

pin spring.
AT

20 Ib. Wolff Variable Power Spring for Colt Commander S
MMMV

Attributes

e Name: 20 LB. WOLFF VARIABLE POWER SPRING FOR COLT COMMANDER
e Manufacturer: WOLFF

e Product no.: 969425200

o Mfr. No.: 42520

e Make: 1911

e Model: Commander

e Pounds: 20 Ibs

¢ Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fur die COLT
COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING
20 LB. WOLFF VARIABLE POWER SPRING FUR
COLT COMMANDER

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING 20 LB entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Colt Commander Feuerwaffe zu verbessern. Um eine
sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb und der Wartung deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du diese
RickstoRfeder installierst oder verwendest.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die grundlegenden Regeln der Waffensicherheit.

e Bewahre dieses Produkt an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelmaRig die RickstoRfeder auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behodrden.

e Uberpriife regelméRig auf Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende diese RickstoRfeder nur mit dem Colt Commander Modell.

e Uberschreite nicht das empfohlene Gewicht von 20 Ibs fiir diese RiickstoRfeder.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Riickstolfeder installierst oder austauschst.

¢ Trage beim Umgang mit Feuerwaffen und wahrend der Installation geeigneten Augenschutz.

¢ Vermeide die Verwendung dieses Produkts bei extremen Temperaturen oder Bedingungen, die seine
Leistung beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge fir die Installation (z. B. Schraubendreher, Zange).

2. Installation:

Entferne den Schlitten von der Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Entferne vorsichtig die vorhandene RickstolRfeder vom Flhrungsrohr.

Nimm die neue Wolff Variable Power Spring und platziere sie auf dem Fuhrungsrohr.

Stelle sicher, dass die Feder richtig und sicher sitzt.

Setze den Schlitten wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Komponenten gesichert sind.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Verwendung:

o Fuhre nach der Installation eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe
korrekt funktioniert.
o Teste die Feuerwaffe in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.



o Uberwache die Leistung der RiickstoRfeder wahrend der Nutzung. Wenn du UnregelmaRigkeiten
bemerkst, stelle die Verwendung der Feuerwaffe sofort ein.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die Rlckstollfeder gemal den ortlichen Vorschriften.
¢ Entsorge die RickstoRfeder nicht im Haushaltsmuill.
¢ Ziehe in Betracht, das Produkt, wenn maglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zur Sicherheit oder Leistung der COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING wende dich
bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden, oder besuche die
Website des Herstellers.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung deiner COLT
COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING 20 LB sicherstellen. Danke fiir deine Aufmerksamkeit zur
Sicherheit.



Safety Instructions for COLT COMMANDER
VARIABLE POWER RECOIL SPRING 20 LB. WOLFF
VARIABLE POWER SPRING FOR COLT COMMANDER

Introduction

Thank you for choosing the COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING 20 LB. This product is
designed to enhance the performance of your Colt Commander firearm. To ensure safe usage and compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the operation and maintenance of your firearm before installing or using
this recoil spring.

Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.

Store this product in a safe place, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the recoil spring for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use this recoil spring with the Colt Commander model.

Do not exceed the recommended weight of 20 Ibs for this recoil spring.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the recoil spring.

Wear appropriate eye protection when handling firearms and during installation.

Avoid using this product in extreme temperatures or conditions that may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, pliers).

2. Installation:

o Remove the slide from the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Carefully remove the existing recoil spring from the guide rod.

Take the new Wolff Variable Power Spring and place it onto the guide rod.
Ensure the spring is seated properly and securely.

Reassemble the slide and ensure all components are secured.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o After installation, conduct a function check to ensure the firearm operates correctly.

o Test fire the firearm in a safe and controlled environment.

o Monitor the performance of the recoil spring during use. If you notice any irregularities, stop using
the firearm immediately.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the recoil spring in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the recoil spring in household waste.
¢ Consider recycling the product if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or performance of the COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL
SPRING, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product or visit the
manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective use of your COLT COMMANDER
VARIABLE POWER RECOIL SPRING 20 LB. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para el MUELLE DE
RETORNO DE POTENCIA VARIABLE COLT
COMMANDER 20 LB. SPRING VARIABLE POWER
WOLFF PARA COLT COMMANDER

Introduccion

Gracias por elegir el MUELLE DE RETORNO DE POTENCIA VARIABLE COLT COMMANDER 20 LB. Este producto
esta disefiado para mejorar el rendimiento de tu arma Colt Commander. Para garantizar un uso seguro y
cumplir con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR), por favor, lee y sigue estas
instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que estas familiarizado con la operacidn y el mantenimiento de tu arma antes de instalar o
usar este muelle de retorno.

e Siempre maneja las armas con cuidado y sigue las reglas bésicas de seguridad en el manejo de armas.
Almacena este producto en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el muelle de retorno en busca de signos de desgaste o dafio.

Reporta cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Verifica las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa este muelle de retorno Unicamente con el modelo Colt Commander.

No excedas el peso recomendado de 20 Ibs para este muelle de retorno.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o reemplazar el muelle de retorno.

Usa proteccién ocular adecuada al manejar armas y durante la instalacion.

Evita usar este producto en temperaturas extremas o condiciones que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
o Reune las herramientas necesarias para la instalacién (por ejemplo, destornillador, alicates).

2. Instalacion:

o Retira la corredera del arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Quita cuidadosamente el muelle de retorno existente del vastago guia.

Toma el nuevo Wolff Variable Power Spring y colécalo sobre el vastago guia.

Asegurate de que el muelle esté colocado correctamente y de manera segura.

Vuelve a ensamblar la corredera y asegurate de que todos los componentes estén asegurados.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el
arma opere correctamente.

o Prueba el arma en un entorno seguro y controlado.

o Monitorea el rendimiento del muelle de retorno durante su uso. Si notas alguna irregularidad, deja



de usar el arma de inmediato.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el muelle de retorno de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el muelle de retorno en la basura doméstica.
¢ Considera reciclar el producto si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el rendimiento del MUELLE DE RETORNO DE POTENCIA VARIABLE
COLT COMMANDER, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu producto o visita el
sitio web del fabricante.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tu MUELLE DE
RETORNO DE POTENCIA VARIABLE COLT COMMANDER 20 LB. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Instructions de Sécurité pour le COLT
COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING
20 LB. WOLFF VARIABLE POWER SPRING POUR
COLT COMMANDER

Introduction

Merci d'avoir choisi le COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING 20 LB. Ce produit est congu pour
améliorer les performances de ton arme de poing Colt Commander. Pour garantir une utilisation sécurisée et se
conformer au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR), merci de lire et de suivre
attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi d'étre familiarisé avec 'opération et I'entretien de ton arme avant d'installer ou d'utiliser ce
ressort de recul.

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis les régles de base de la sécurité des armes a
feu.

¢ Range ce produit dans un endroit s(r, a I'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.

* Inspecte régulierement le ressort de recul pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

e Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniqguement ce ressort de recul avec le modéle Colt Commander.

* Ne dépasse pas le poids recommandé de 20 Ib pour ce ressort de recul.

e Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de remplacer le ressort de recul.

o Porte des lunettes de protection appropriées lors de la manipulation des armes a feu et pendant
I'installation.

e Evite d'utiliser ce produit dans des températures extrémes ou des conditions pouvant affecter ses
performances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation (par exemple, tournevis, pinces).

2. Installation :

[¢]

Retire la glissiére de I'arme selon les instructions du fabricant.

Retire soigneusement le ressort de recul existant de la tige de guide.

Prends le nouveau Wolff Variable Power Spring et placele sur la tige de guide.
Assuretoi que le ressort est bien placé et sécurisé.

Remonte la glissiére et assuretoi que tous les composants sont bien fixés.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :

o Apres l'installation, effectue un contréle de fonctionnement pour t'assurer que I'arme fonctionne



correctement.

o Tire quelques coups dans un environnement sdr et controlé.

o Surveille les performances du ressort de recul pendant |'utilisation. Si tu remarques des
irrégularités, arréte immédiatement d'utiliser I'arme.

Instructions d'Elimination

e Elimine le ressort de recul conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le ressort de recul dans les déchets ménagers.
¢ Envisage de recycler le produit si possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du COLT COMMANDER VARIABLE POWER
RECOIL SPRING, merci de te référer aux coordonnées du fabricant fournies avec ton produit ou de visiter le site
web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ton COLT
COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING 20 LB. Merci de porter attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per la COLT COMMANDER
VARIABLE POWER RECOIL SPRING 20 LB. WOLFF
VARIABLE POWER SPRING PER COLT COMMANDER

Introduzione

Grazie per aver scelto la COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING 20 LB. Questo prodotto &
progettato per migliorare le prestazioni della tua arma Colt Commander. Per garantire un uso sicuro e la
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR), ti preghiamo di leggere e
sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento e della manutenzione della tua arma prima di
installare o utilizzare questa molla di recupero.

e Maneggia sempre le armi con cautela e segui le regole di base della sicurezza delle armi.

¢ Conserva questo prodotto in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

¢ |Ispeziona regolarmente la molla di recupero per eventuali segni di usura o danni.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Usa questa molla di recupero solo con il modello Colt Commander.

Non superare il peso raccomandato di 20 |bs per questa molla di recupero.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o sostituire la molla di recupero.

Indossa una protezione per gli occhi appropriata quando maneggi le armi e durante l'installazione.

Evita di utilizzare questo prodotto in temperature estreme o in condizioni che potrebbero influenzarne le
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (ad es. cacciavite, pinze).

2. Installazione:

o Rimuovi la slitta dall'arma secondo le istruzioni del produttore.

o Rimuovi con cautela la molla di recupero esistente dal perno guida.
Prendi la nuova Wolff Variable Power Spring e posizionala sul perno guida.
Assicurati che la molla sia correttamente e saldamente posizionata.
Rimonta la slitta e assicurati che tutti i componenti siano fissati.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma operi
correttamente.

o Prova a sparare con I'arma in un ambiente sicuro e controllato.

o Monitora le prestazioni della molla di recupero durante I'uso. Se noti irregolarita, smetti
immediatamente di utilizzare I'arma.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la molla di recupero in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire la molla di recupero nei rifiuti domestici.
¢ Considera il riciclo del prodotto se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni della COLT COMMANDER VARIABLE POWER
RECOIL SPRING, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo
prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua COLT COMMANDER
VARIABLE POWER RECOIL SPRING 20 LB. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for COLT COMMANDER
VARIABLE POWER RECOIL SPRING 20 LB. WOLFF
VARIABLE POWER SPRING FOR COLT COMMANDER

Introduksjon

Takk for at du valgte COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING 20 LB. Dette produktet er designet
for a forbedre ytelsen til ditt Colt Commander vapen. For a sikre sikker bruk og overholdelse av EU General
Product Safety Regulation (GPSR), vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med driften og vedlikeholdet av ditt vapen far du installerer eller bruker denne
rekylfjeeren.

» Handter alltid vapen med forsiktighet og fglg de grunnleggende reglene for vapensikkerhet.

e Oppbevar dette produktet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

e Inspiser regelmessig rekylfjeeren for tegn pa slitasje eller skade.

e Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

e Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun denne rekylfjzeren med Colt Commandermodellen.

e |kke overskrid den anbefalte vekten pa 20 Ibs for denne rekylfjeeren.

Sgrg for at vapenet er avfyrt fgr du installerer eller bytter rekylfjeeren.

Bruk passende gyevern nar du handterer vapen og under installasjonen.

Unnga a bruke dette produktet i ekstreme temperaturer eller forhold som kan pavirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon (f.eks. skrutrekker, tang).

2. Installasjon:

o Fjern skinnet fra vadpenet i henhold til produsentens instruksjoner.

o Fjern forsiktig den eksisterende rekylfjeeren fra guide stangen.

Ta den nye Wolff Variable Power Spring og plasser den pa guide stangen.
Sgrg for at fjeeren sitter riktig og sikkert.

Sett sammen skinnet og sgrg for at alle komponenter er sikret.

o

[¢]

[¢]

3. Bruk:

o Etter installasjon, utfgr en funksjonstest for a sikre at vapenet fungerer korrekt.

o Testfyr vapenet i et trygt og kontrollert miljg.

o Overvak ytelsen til rekylfjeeren under bruk. Hvis du merker noen uregelmessigheter, stopp
umiddelbart bruken av vapenet.



Avfallsinstruksjoner

o Kasser rekylfjaeren i henhold til lokale forskrifter.
¢ Ikke kast rekylfjeeren i husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere produktet hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For forespgrsel om sikkerhet eller ytelse av COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktet eller besgk produsentens nettsted.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av din COLT COMMANDER
VARIABLE POWER RECOIL SPRING 20 LB. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten.



Instrukcje bezpieczehAstwa dla SPREZYNY
POWROTNIE) O ZMIENNE) MOCY 20 LB. WOLFF
DLA COLT COMMANDER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SPREZYNY POWROTNIE] O ZMIENNEJ MOCY 20 LB. WOLFF. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci Twojej broni Colt Commander. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i zgodnos¢ z ogdlnym rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczenstwa produktéw (GPSR), prosimy o
uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczehstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge i konserwacje swojej broni przed instalacjg lub uzyciem tej sprezyny
powrotne;j.

e Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj podstawowych zasad bezpieczenstwa dotyczacych

broni palnej.

Przechowuj ten produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj sprezyne powrotng pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Uzywaj tej sprezyny powrotnej tylko z modelem Colt Commander.

Nie przekraczaj zalecanej wagi 20 Ib dla tej sprezyny powrotne;.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub wymiang sprezyny powrotnej.

No$ odpowiednie okulary ochronne podczas obstugi broni i w trakcie instalacji.

Unikaj uzywania tego produktu w ekstremalnych temperaturach lub warunkach, ktére moga wptynaé na
jego wydajnosc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji (np. Srubokret, szczypce).

2. Instalacja:

[¢]

Usun zamek z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Ostroznie usun istniejgcg sprezyne powrotng z preta prowadzacego.

WezZ nowg sprezyne WOLFF o zmiennej mocy i umiesc jg na precie prowadzacym.
Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidtowo i bezpiecznie osadzona.

Zt6z zamek i upewnij sie, ze wszystkie elementy sg zabezpieczone.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po instalacji przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnié sie, ze bron dziata poprawnie.

o Przetestuj broh w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku.

o Monitoruj wydajnos¢ sprezyny powrotnej podczas uzytkowania. Jesli zauwazysz jakiekolwiek
nieprawidtowosci, natychmiast przestan uzywac broni.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj sprezyne powrotna zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj sprezyny powrotnej do odpadéw domowych.
¢ Rozwaz recykling produktu, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa lub wydajnosci SPREZYNY POWROTNIE] O
ZMIENNE) MOCY 20 LB. WOLFF, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z Twoim produktem lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie SPREZYNY
POWROTNIE] O ZMIENNEJ MOCY 20 LB. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa.



Turvaohjeet COLT COMMANDER VARIABLE POWER
RECOIL SPRING 20 LB. WOLFF VARIABLE POWER
SPRING FOR COLT COMMANDER

Johdanto

Kiitos, etta valitsit COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING 20 LB. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan Colt Commander aseesi suorituskykya. Varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n yleisten
tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) noudattamisen, lue ja noudata naitad turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet aseen toiminnan ja huollon ennen kuin asennat tai kaytat tata rekyylijousta.
Kasittele aseita aina varovasti ja noudata aseiden turvallisuussaantoja.

Sailyta tama tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Tarkista saanndllisesti rekyylijousi kulumisen tai vaurioiden varalta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta tata rekyylijousta vain Colt Commander mallissa.

Al3 ylita suositeltua painoa, joka on 20 Ibs, télle rekyylijouselle.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen rekyylijousen asentamista tai vaihtamista.

Kaytad asianmukaista silmasuojaa kasitellessasi aseita ja asennuksen aikana.

Valta taman tuotteen kayttdéa aarimmaisissa lampdtiloissa tai olosuhteissa, jotka saattavat vaikuttaa sen
suorituskykyyn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tyokalut asennusta varten (esim. ruuvimeisseli, pihdit).

2. Asennus:

o Poista liukusaatod aseesta valmistajan ohjeiden mukaan.

o Poista varovasti olemassa oleva rekyylijousi ohjaustangosta.

Ota uusi Wolff Variable Power Spring ja aseta se ohjaustangolle.

Varmista, etta jousi on asetettu oikein ja tukevasti.

Kokoa liukusaaté uudelleen ja varmista, etta kaikki osat ovat kiinnitettyina.

o

[¢]

[¢]

3. Kaytto:

o Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta ase toimii oikein.

o Testaa asetta turvallisessa ja hallitussa ymparistossa.

o Seuraa rekyylijousen suorituskykya kaytdn aikana. Jos huomaat epatavallisuuksia, lopeta aseen
kayttd valittomasti.



Havitysohjeet

¢ Havita rekyylijousi paikallisten maaraysten mukaisesti.
o Al havita rekyylijousta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Harkitse tuotteen kierrattdmista, jos se on mahdollista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING tuotteen turvallisuudesta tai
suorituskyvysta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén COLT COMMANDER VARIABLE
POWER RECOIL SPRING 20 LB:lle. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for COLT COMMANDER
VARIABLE POWER RECOIL SPRING 20 LB. WOLFF
VARIABLE POWER SPRING FOR COLT COMMANDER

Introduktion

Tack for att du valt COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING 20 LB. Denna produkt ar utformad for
att férbattra prestandan hos din Colt Commanderpistolen. For att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad
av EU:s allmanna produktsakerhetsforordning (GPSR), vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att du ar bekant med drift och underhall av ditt vapen innan du installerar eller anvander denna
rekylfjader.

¢ Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och félj de grundlaggande reglerna fér vapensakerhet.

e Forvara denna produkt pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvéandare.

e Inspektera regelbundet rekylfjadern for tecken pa slitage eller skador.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

e Kontrollera for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast denna rekylfijdder med Colt Commandermodellen.

Overskrid inte den rekommenderade vikten pa 20 Ibs for denna rekylfjader.

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller byter ut rekylfjadern.

Anvand lamplig dgonskydd nar du hanterar skjutvapen och under installationen.

Undvik att anvanda denna produkt i extrema temperaturer eller férhallanden som kan paverka dess
prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt oladdat.
o Samla nédvandiga verktyg for installation (t.ex. skruvmejsel, tanger).

2. Installation:

o Ta bort sliden fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

o Ta forsiktigt bort den befintliga rekylfjadern fran guidestangen.

o Ta den nya Wolff Variable Power Spring och placera den pa guidestangen.
o Se till att fjadern sitter ordentligt och sakert.

o Satt ihop sliden igen och se till att alla komponenter ar sakrade.

3. Anvandning:

o Efter installationen, genomfor en funktionskontroll for att sakerstalla att vapnet fungerar korrekt.

o Testa att skjuta med vapnet i en saker och kontrollerad miljé.

o Overvaka prestandan hos rekylfjadern under anvandning. Om du marker nagra oegentligheter,
sluta anvanda vapnet omedelbart.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera rekylfjadern i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte rekylfjadern i hushallsavfall.
 Overvag att dtervinna produkten om méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sakerheten eller prestandan hos COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL
SPRING, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfdljer din produkt eller besék
tillverkarens webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din COLT
COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING 20 LB. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro COLT COMMANDER
VARIABLE POWER RECOIL SPRING 20 LB. WOLFF
VARIABLE POWER SPRING FOR COLT COMMANDER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING 20 LB. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi zbrané Colt Commander. Aby bylo zajisténo bezpelné pouzivani a dodrzeni
nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR), peclivé si prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze znate obsluhu a Udrzbu vasi zbrané, nez zanete instalovat nebo pouzivat tuto pruzinu.
Vzdy s ohledem na bezpecnost manipulujte se zbranémi a dodrzujte zdkladni pravidla bezpeénosti zbrani.
Ukladejte tento produkt na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pravidelné kontrolujte pruzinu pro jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusSnym tradim.

Kontrolujte aktualizace staZeni vyrobk{ na platformé Bezpecnostni bréana EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte tuto pruzinu pouze s modelem Colt Commander.

Neprekracujte doporuc¢enou hmotnost 20 |b pro tuto pruzinu.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo vymeénou pruziny.

Pfi manipulaci se zbranémi a béhem instalace noste vhodnou ochranu o¢i.

Vyvarujte se pouzivani tohoto produktu pfi extrémnich teplotdch nebo podminkach, které by mohly
ovlivnit jeho vykon.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
o Pripravte si potfebné nastroje pro instalaci (napr. Sroubovak, klesté).

2. Instalace:

[¢]

Odstrante zavér ze zbrané podle pokynd vyrobce.

Opatrné vyjméte stavajici pruzinu z vodici tyce.

Vezméte novou Wolff Variable Power Spring a umistéte ji na vodici ty¢.
Ujistéte se, Ze je pruzina spravné a bezpecné usazena.

Znovu sestavte zaveér a ujistéte se, ze jsou vSechny komponenty zabezpeceny.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Pouziti:

o Po instalaci provedte kontrolu funkcnosti, abyste zajistili, ze zbran funguje spravné.

o Testujte strelbu ze zbrané v bezpe¢ném a kontrolovaném prostredi.

o Sledujte vykon pruziny béhem pouzivani. Pokud si vSimnete jakychkoli nepravidelnosti, okamzité
prestante zbran pouzivat.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pruzinu v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepokladejte pruzinu do domaciho odpadu.
e Zvazte recyklaci produktu, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING,
prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce poskytnuté s vasim produktem nebo navstivte webové

stranky vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho COLT COMMANDER
VARIABLE POWER RECOIL SPRING 20 LB. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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